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言えないと困る！トラブルの英語リスニング聞き流し 22分
【022】
#022 ・ トラブル ・ 初心者向け (A2) ・ 22:07 ・ 44フレーズ ・ アメリカ英語の音声（女性・男性）

動画の流れ：日本語 → 英語♀ → 英語♂ → 9秒の間（声に出す） → 英語♀ → 英語♂

チャプター1　落とし物・盗難 Lost and stolen

01 I have lost my wallet somewhere today. 今日どこかで財布をなくしました。

02 Someone has taken my bag from the table. 誰かがテーブルから私のかばんを持っていきまし
た。

03 I left my phone in the taxi. タクシーに携帯を忘れました。

04 Where is the lost property office, please? 遺失物取扱所はどこですか？

05 I need to report a theft. 盗難を届け出たいです。

06 My passport is missing from my room. 部屋からパスポートがなくなっています。

07 Could I use your phone to call someone? 電話を借りて誰かに連絡してもいいですか？

08 I last saw it about an hour ago. 最後に見たのは一時間ほど前です。

09 It is a small black leather bag. 小さな黒い革のかばんです。

10 Has anyone handed in a set of keys? 誰か鍵の束を届けていませんか？

11 Please call the police for me. 警察を呼んでください。

チャプター2　事故とけが Accidents and injuries

12 There has been an accident outside. 外で事故がありました。

13 Someone is hurt, please call an ambulance. けが人がいます、救急車を呼んでください。

14 I slipped on the wet floor. 濡れた床で滑りました。

15 Nobody was seriously injured, thankfully. 幸い、重傷の人はいませんでした。

16 My car was hit from behind. 車が後ろからぶつけられました。

17 Could I have your insurance details, please? 保険の情報を教えていただけますか？

18 I am going to take a photo of this. これの写真を撮っておきます。

19 Did anyone see what happened here? ここで何があったか見た人はいますか？

20 Please do not move, help is coming. 動かないでください、助けが来ます。

21 I need to contact my embassy. 大使館に連絡する必要があります。



22 Is there a hospital near this place? この場所の近くに病院はありますか？

チャプター3　苦情を言う Making a complaint

23 I am afraid I have a complaint. 申し訳ありませんが、苦情があります。

24 This is not what I was promised. これは約束されたものと違います。

25 The room is not as described online. 部屋がネットの説明と違います。

26 I have been waiting for over an hour. 一時間以上待っています。

27 Could I speak to the manager, please? 責任者とお話しできますか？

28 This is the third time it has happened. これが起きたのは三回目です。

29 I would like this put right today. 今日中にこれを直していただきたいです。

30 Nobody has answered my emails at all. 誰も私のメールに返信していません。

31 I expected a much better service. もっと良いサービスを期待していました。

32 How do you intend to fix this? これをどう解決するおつもりですか？

33 I would like to make a formal complaint. 正式に苦情を申し立てたいです。

チャプター4　助けを求める Asking for help

34 Excuse me, could you help me please? すみません、助けていただけますか？

35 I do not understand what is happening. 何が起きているのか分かりません。

36 Is there someone who can explain this? これを説明できる人はいますか？

37 I am in trouble and need advice. 困っていて、助言が必要です。

38 Could you write that down for me, please? それを書いていただけますか？

39 What should I do in this situation? この状況ではどうすればいいですか？

40 I do not know who to contact. 誰に連絡すればいいのか分かりません。

41 Could you stay with me for a moment? 少しの間そばにいてもらえますか？

42 I am feeling very worried about this. これについてとても不安です。

43 Thank you for stopping to help me. 立ち止まって助けてくれてありがとうございます。

44 Everything is sorted out now, thank you. もう全部解決しました、ありがとうございます。
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